
NOSSO PRIMEIRO AMBIENTE É O MEIO AMBIENTE!
Nuestro primer entorno es el medio ambiente!

Setor Dois



Santa Luzia:
Sustentabilidade

por princípio
Sustainability by principle | Sustentabilidad por principio



• Já reciclamos mais de 90 milhões de quilos, o equivalente a 355 mil carretas de resíduos como o EPS (Isopor®). Um modelo 
de desenvolvimento que causa um impacto positivo real na natureza.
• Ao desenvolvermos nossos produtos com matéria-prima 100% reciclada, deixamos de derrubar mais de 358 mil árvores.
• Santa Luzia já acumula o correspondente a 693 campos de futebol de resíduos transformados em matéria-prima para produ-
tos de design e decoração.
• Em nosso parque fabril, a matéria-prima descartada durante a produção é reincorporada ao processo, criando um ciclo in�nito 
de reaproveitamento que não causa danos ao meio ambiente.

• Ya hemos reciclado 90 millón de kilos, el equivalente a 355 mil carretas de residuos como EPS.
Un modelo de desarrollo que tiene un impacto positivo real en la naturaleza.
• Al desarrollar nuestros productos con materia prima 100% reciclada, dejamos de cortar más 
de 358 mil árboles.
• Santa Luzia ya acumula el equivalente a 693 campos de fútbol de desechos transformados en 
materia prima para productos de diseño y decoración.
• En nuestra fábrica, la materia prima descartada durante la producción se reincorpora al proceso, 

• We have already recycled 90 milions kilos, the equivalent of 355 thousand waste carts of residues
such as EPS. A development model that has a real positive impact on nature.
• By developing our products with recycled raw material, we avoided cutting down more than 
358 thousand trees.

• In our factory, the raw material discarded during production is reincorporated into the process, 
creating an in�nite cycle of reutilization that does not cause damage to the environment.

Além de contribuir para reduzir os impactos da degradação ambiental por meio da reciclagem de resíduos, a Santa Luzia conse-
guiu dar um salto com seu modelo comercial. Porque produtos feitos de material reciclado possuem atributos cada vez mais 
valorizados pelas atuais e futuras gerações, que acreditam em sua responsabilidade e compromissos para a construção de um 
bem maior.

-
cación de las posiciones socio ambientales en los procesos de producción. En este mismo 
contexto, cada vez más personas desean formar parte de un movimiento de transfor-
mación global, reconsiderando sus roles como consumidores o como profesionales en 
los mercados en que los operan.
En los últimos 15 años, hemos aceptado el desafío de encontrar soluciones económica-
mente viables y responsables con el medioambiente. Invertimos en investigación y desar-
rollo para construir 5 instalaciones de reciclaje en Braço do Norte, Santa Catarina y otros 
estados con la capacidad de recuperar más de 1000 toneladas de desechos por mes.
Además de contribuir a reducir los impactos de la degradación ambiental a través del re-
ciclaje de residuos, Santa Luzia pudo dar un salto con su modelo comercial. Dado que los 
productos hechos de material reciclado tienen atributos que son cada vez más valorados 
por las generaciones actuales y futuras, que creen en su responsabilidad y compromiso 
para construir un bien mayor.

We are living a new era. An era in which it becomes urgent and essential the re-

context, an increasing number of individuals wish to be part of a global transformation 
movement, rethinking their roles as consumers or as professionals in the markets in 
which they operate.

responsible solutions with the environment. We invested in research and development to 
build 5 recycling facilities in Braço do Norte, Santa Catarina and other states with the 
capacity to recover more than 1000 tons of waste per month.
In addition to contributing to reduce the impacts of environmental degradation through 
waste recycling, Santa Luzia was able to make a jump with its commercial model. Since 
products made from recycled material have attributes that are increasingly valued by 
current and future generations, who believe in their responsibility and commitment to 
building a greater good.

Impactos positivos no meio ambiente
Positive impacts on the environment | Impactos positivos en el medio ambiente

• Santa Luzia already accumulates the corresponding to 693 footbal �elds of waste transformed 
into raw material for design and decoration products.

Nos últimos 15 anos, temos aceitado o desa�o de encontrar soluções economicamente viáveis e responsáveis com o meio 
ambiente. Investimos em pesquisa e desenvolvimento para construir 5 unidades de reciclagem em Braço do Norte, Santa 
Catarina e outros estados, com capacidade para recuperar mais de 1000 toneladas de resíduos por mês.

Vivemos uma nova era. Uma era em que se torna urgente e imprescindível a ressigni�cação de posturas socioambientais em 
processos de produção. Nesse mesmo contexto, um número cada vez maior de indivíduos deseja fazer parte de um movimento 
de transformação global, repensando seus papéis como consumidores ou como pro�ssionais dos mercados em que atuam.



Por que a Santa Luzia
é a sua melhor escolha?
Why is Santa Luzia your best choice?
¿Por qué Santa Luzia es tu mejor opción?

Fabricação responsável

Responsible Manufacturing
Santa Luzia is concerned with the planet´s sustainable development; therefore, we are 
constantly seeking to optimize our products and processes in order to improve our 
environmental performance. The use of recycled raw materials was a strategy that 
we found to contribute with the reduction of polystyrene disposal in land�lls.

Fabricación Responsable
Santa Luzia se preocupa por el desarrollo sostenible del planeta; por lo tanto, esta-
mos constantemente buscando optimizar nuestros productos y procesos para me-
jorar nuestro desempeño ambiental. El uso de materias primas recicladas fue una 
estrategia que encontramos para contribuir con la reducción de la eliminación de 
poliestireno en vertederos.

A Santa Luzia se preocupa com o desenvolvimento susten-
tável do planeta, por isso visamos constantemente a otimi-
zação de nossos produtos e processos em busca de melho-
rar nosso desempenho ambiental. O uso de matéria-prima 
reciclada foi uma estratégia que encontramos para contri-
buir com a redução de descarte de poliestireno em aterros 
sanitários.

Construções Sustentáveis

SUSTAINABLE CONSTRUCTIONS
Our collections of polystyrene mouldings contribute to the LEED V4 Certi�cation 
Scoring in the categories of: Materials and Resources, Indoor Ambiental Quality, 
Regional Materials and Innovation.

CONSTRUCCIONES SUSTENTABLES
Nuestra colleción de per�les de poliestireno contribuye al puntaje de certi�cación LEED 
V4 en   las categorías de: Materiales y Recursos, Calidad Ambiental Interior, Mate-
riales Regionales E Innovación.

Nossa linha de per�s de poliestireno contribui para a pontu-
ação na Certi�cação LEED V4, nas categorias de Materiais e 
Recursos, Qualidade do Ambiente Interno, Materiais Regio-
nais e Inovação. 

Reverse Logistics
-

lation and disposal of polystyrene mouldings in order to use them again in the 
production process, since the product is 100% recyclable.

Logística Inversa
Santa Luzia ofrece y alienta a los clientes a que envíen de vuelta los restos de la ins-
talación y eliminación de per�les de poliestireno para que podamos volver a utilizar-
los en el proceso de producción, ya que el producto es 100% reciclable.

Logística Reversa 

A Santa Luzia oferece e encoraja os clientes a enviarem 
sobras de instalação e descarte dos per�s de poliestireno para 
que possamos utilizar novamente no processo produtivo, pois 
o produto é 100% reciclável.

Recycled and Recyclable Content
Our pro�les are manufactured with 96% recycled polystyrene and are 100% recy-
clable.

Contenido reciclado y reciclable
Nuestros per�les están fabricados con 96% de poliestireno reciclado y son 100% re-
ciclables

Conteúdo reciclado e reciclável

Nossos per�s são fabricados com 96% de poliestireno 
reciclado e são 100% recicláveis.

Low VOC
We understand that healthy materials contribute to life quality of ambient 
occupants. Our pro�les have been tested and approved according to the California 
Department of Public Health (CDPH), standard V1.1 (2010). For that reason, they 
contribute to score in LEED projects in the category of Indoor Environmental Quality.

Bajo VOC
Entendemos que los materiales sustentables contribuyen a la calidad de vida de los 
ocupantes del entorno. Nuestros per�les han sido probados y aprobados de acuerdo 
con el Departamento de Salud Pública de California (CDPH), estándar V1.1 (2010). 
Por esa razón, contribuyen a obtener puntajes en proyectos LEED en la categoría de 
Calidad Ambiental Interior.

Baixo VOC

Entendemos que materiais saudáveis contribuem para a 
qualidade de vida das pessoas que ocupam os ambientes. 
Nossos per�s foram testados e aprovados de acordo com o 
Departamento de Saúde Pública da Califórnia (CDPH), norma 
V1.1 (2010). Por isso contribuem para pontuação em projetos 
LEED na categoria de Qualidade do Ambiente Interno.

Produto | Product | Producto COV

Per�s de Poliestireno COV = 2.87 g/L

Cola Santa Luzia
Santa Luzia Glue | Pegamento Santa Luzia

COV = 4,95 g/L

Super Adesivo Santa Luzia
Heavy Duty Super Adhesive | Super Pegatina

COV = 37 g/L

Calafetador Santa Luzia
Seleant | Calafeteador

COV = 82 g/L

Massa Premium Santa Luzia
Santa Luzia Premium Caulk | Masilla Santa Luzia

COV = 0,88 g/L

Polystyrene Mouldings / Per�les de poliestireno
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Circular Economy

Alongside other leading companies in global thinking, Santa Luzia extends its am
bitions to contribute to the transition for a circular economy through its business
model focused on material reutilization.

-

Economía Circular

Junto con otras empresas líderes en pensamiento global, Santa Luzia amplía sus
ambiciones de contribuir a la transición hacia una economía circular a través de su
modelo de negocios enfocado en la reutilización de materiales.

Economia Circular

Ao lado de outras grandes empresas líderes em pensamento 
global, a Santa Luzia amplia suas ambições para contribuir 
com a transição para a economia circular através do seu 
modelo de  negócio com foco em reutilização de materiais.

ECONOMIA
CIRCULAR

Circular Economy
Economia Circular
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1 - Re�naria
       Re�nery/Re�nería

2 - Petroquímica
       Petrochemicals/Petroquímicos

3 - Indústria de Transformação
       Manufacturing Industry/Industria  Manufacturera

4 - Indústria Consumidora
       Consumer Industry/Industria del Consumidor

5 - Consumidor �nal
       Final consumer/Consumidor �nal

6 - Coleta Seletiva
       Selective Collection/Colección selectiva

7 - Cooperativas
       Cooperatives/ Cooperativas

8 - Santa Luzia

Society
Through participation in environmental education projects of some partner compa
nies, several children receive the awareness program about the importance of pre
serving the environment and the correct destination of the waste generated by them.

Sociedad
A través de la participación en proyectos de educación ambiental de algunas empresas 
asociadas, varios niños reciben el programa de concientización sobre la importancia de 
preservar el medio ambiente y el destino correcto de los desechos generados por ellos.

Por meio de participação em projetos de educação ambien-
tal de algumas empresas parceiras, várias crianças recebem 
o programa de conscientização sobre a importância da 
preservação do meio ambiente e da correta destinação dos 
resíduos gerados por eles.

Sociedade

EPD - Our Environmental Product Declaration clearly and transparently demonstrates 
the environmental impacts related to the product at each stage of its life cycle. Through 
this tool, manufacturers allow customers or speci�ers to decide to purchase one or an
other product based on this information. An important tool that is being disseminated 
in Brazil, the EPD provides relevant information based on the Life Cycle Assessment.

EPD - Nuestra Declaración Ambiental de Producto (Enviromental Product Declaration) 
demuestra clara y transparentemente los impactos ambientales relacionados con el 
producto en cada etapa de su ciclo de vida. A través de esta herramienta, los fabricantes 
permiten que los clientes o los especi�cadores decidan comprar uno u otro producto en 
base a esta información. Una herramienta importante que se está diseminando en Bra
sil, el EPD proporciona información relevante basada en la evaluación del ciclo de vida.

Nossa Declaração Ambiental de Produto (Enviromental 
Product Declaration) demonstra de forma clara e transpa-
rente os impactos ambientais relacionados ao produto em 
cada etapa do seu ciclo de vida. Por meio dessa ferramenta, 
os fabricantes permitem que os clientes ou especi�cadores 
estejam aptos a decidir pela compra de um ou outro produ-
to com base nessas informações. Uma importante 
ferramenta que vem sendo difundida no Brasil, a EPD ou 
DAP fornece informações relevantes com base na Avalia-
ção de Ciclo de Vida.
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464 RP/BR

444 RP/BR

466 RM/BR
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Discrição pode dar um novo ar ao ambiente. A sua residência ou seu escritório vão ganhar um toque 
de charme e elegância com os produtos da Coleção Moderna.

Discretion can give a new look to the ambient. Your residence or 
o�ce will have a touch of charm and elegance with the products 
of this collection. 

La discreción puede dar una nueva imagen al ambiente. Su casa 
o su o�cina van a ganar un toque de encanto y elegancia con los 
productos de esta colleción.

Rodapés | Skirting Boards | Zócalos

Modern Collection | Colección Moderna Barras de 2,40m | 240 cm bars

546 RP/BR
White Skirting Board | Zócalo Blanco

Cód. | Code - 27857

505 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 25954

506 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 25955

480 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 20299

496 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 24899

493 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 24574

454 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 20232

457 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 20239

451 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 20229

441 RP/BR
White Skirting Board | Zócalo Blanco

Cód. | Code - 20003

473 RP/BR
White Skirting Board | Zócalo Blanco

Cód. | Code - 24545

547 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 27858

518 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 27078

Coleção Moderna

446 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 20013

456 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 20237



Modern Collection | Colección Moderna

Coleção Moderna
Rodapés | Skirting Boards | Zócalos

Barras de 2,40m | 240 cm bars

466 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 20255

478 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 20297

Guarnições | Architraves | Contramarcos

454 GN/BR
 White Architrave
 Contramarco Blanco
Cód. | Code - 20233 Cód. | Code - 20240

457 GN/BR
 White Architrave
 Contramarco Blanco

451 GN/BR
 White Architrave
 Contramarco Blanco

Cód. | Code - 20230

466 RM/BR
 White Decorative Moulding | Guardasilla Blanco
Cód. | Code - 20256

Rodameio
Decorative Moulding | Guardasilla

547 GN/BR
White Architrave
Contramarco Blanco

Cód. | Code - 27859

456 GN/BR
 White Architrave
 Contramarco Blanco
Cód. | Code - 20238

446 GN/BR
 White Architrave
 Contramarco Blanco
Cód. | Code - 20021

478 GN/BR
 White Architrave
 Contramarco Blanco
Cód. | Code - 20298

473 GN/BR
 White Architrave
 Contramarco Blanco
Cód. | Code - 20398

455 GN/BR
 White Architrave
 Contramarco Blanco
Cód. | Code - 20236

 

 

548 RP/BR Reforma
White Overlapping Skirting Board
Zócalo Blanco Reforma

Cod.: 27856RE
FO

RM
A

455 RP/BR
 White Skirting Board | Zócalo Blanco
Cód. | Code - 20234
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465 RM/BR

475 RT/BR

443 RP/BR
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Produtos | Products | Productos



Opção ideal para quem faz questão de requinte e so�sticação. Com a Coleção Clássica, você nunca vai 
�car fora da moda.

Ideal option for those who value re�nement and sophistication. 
With the Classic Collection, you will never go out of style.

Opción ideal para quien quiere un punto de re�namiento y so�s-
ticación. Con la Colleción Clásica usted nunca estará fuera de moda.

Sócalos e Rosetas| Plinth Blocks and Rosettes | Zócalines y Rosetas

Roseta 175 | Rosette | Roseta
70 x 70 x 20mm
Cód. | Code - 24347

Roseta 176 | Rosette | Roseta
100 x 100 x 20mm
Cód. | Code - 24346

Sócalo 177 
Plinth Block | Zócalin
80 x 100 x 20mm
Cód. | Code - 24337

Sócalo 178
Plinth Block | Zócalin
80 x 120 x 20mm
Cód. | Code - 22396

Sócalo 183 
Plinth Block | Zócalin
70 x 150 x 20mm 
Cód. | Code - 24343

Sócalo 187 
Plinth Block | Zócalin
110 x 160 x 20mm 
Cód. | Code - 25362

Sócalo 186 
Plinth Block | Zócalin
80 x 160 x 20mm 
Cód. | Code - 25361

Sócalo 179 
Plinth Block | Zócalin
80 x 220 x 20mm 
Cód. | Code - 24339

Sócalo 181 
Plinth Block | Zócalin
110 x 220 x 20mm 
Cód. | Code - 24341

Sócalo 180
Plinth Block | Zócalin
110 x 240 x 20mm 
Cód. | Code - 24340

Sócalo 182 
Plinth Block | Zócalin
110 x 270 x 20mm 
Cód. | Code - 24342

Sócalo 188 
Plinth Block | Zócalin
110 x 310 x 20mm 
Cód. | Code - 25363

Rodapés | Skirting Boards | Zócalos Rodameios
Decorative Mouldings | Guardasillas

444 RP/BR 
White Skirting Board | Zócalo Blanco

Cód. | Code - 20009

Rodatetos | Wall Covings | Cornisas

475 RT/BR
 White Wall Coving | Cornisa Blanco
Cód. | Code - 20294

467 RM/BR
 White Decorative Moulding | Guardasilla Blanco
Cód. | Code - 20292

 
465 RM/BR

White Decorative Moulding | Guardasilla Blanco
Cód. | Code - 20254

448 RM/BR

 

White Decorative Moulding | Guardasilla Blanco
Cód. | Code - 20227

Classic Collection | Colección Clásica

Coleção Clássica

Acabamento para Rodapé
Quarter Round | Moldura de Sobreponer

White Cove
Rinconero Blanco

602 Meia Cana

Code: 22564

White Baseboard
Molduras de Sobreponer Blanco

605 Acabamento para Rodapé

Code: 22560

White Quarter Round
Molduras de Sobreponer Blanco

468 Acabamento para Rodapé

Code: 22558



Weber Studio

Produto | Product | Producto

496 RP/Cinza Titanium1

1

Unindo o mix de per�s da Santa Luzia mais procurados nas revendas às nuances do cinza, a Pop Decor 
é a solução ideal para decorações contemporâneas de paleta neutra, complementando-se suavemente 
nas tonalidades Titanium, Glacial e Fendi a móveis, pinturas e outros acabamentos. A coleção reúne, 
entre modelos de superfície lisa e frisada, seis opções de rodapé, quatro de guarnição, três sócalos e 
duas rosetas.

Combining the mix of Santa Luzia’s most sought out mouldings at 
retailers with the nuances of gray, Pop Decor is the ideal solution 
for contemporary neutral palette decoration, smoothly comple-
menting the Titanium, Glacial and Fendi tones to furniture, paintin-
gs and other �nishes. The collection brings together, among, 
smooth and beaded surface models, six skirting boards options, 
four architraves, three plinth blocks and two rosettes.

Uniendo la mezcla más codiciada de los per�les de Santa Luzia 
en las reventas con los matices del gris, Pop Decor es la solución 
ideal para decoraciones de paletas neutrales contemporáneas, 
complementándose suavemente en tonos titanio, glacial y fendi 
con muebles, pinturas y otros Acabados. La colleción reúne, 
entre modelos de super�cie lisa y con cuencas, seis opciones de 
zócalos, cuatro de guarniciones, tres zócalines y dos rosetas.

Pop Decor Collection | Colección Pop Decor

Coleção
Barras de 2,40m | 240 cm bars

480 RP Fendi
Fendi Skirting Board
Zócalo Fendi

Cód. | Code - 23927

454  RP Fendi
Fendi Skirting Board
Zócalo Fendi

Cód. | Code - 23593

518 RP Fendi
Fendi Skirting Board
Zócalo Fendi

Cód. | Code - 23801

451 RP Fendi
Fendi Skirting Board
Zócalo Fendi

Cód. | Code - 23926

466 RP Fendi
Fendi Skirting Board
Zócalo Fendi

Cód. | Code - 23865

457 RP Fendi
Fendi Skirting Board
Zócalo Fendi

Cód. | Code - 23928



456 RP Cinza Glacial
Glacial Gray Skirting Board
Zócalo Gis Clacial

Cód. | Code - 21371

457 RP Cinza Glacial
Glacial Gray Skirting Board
Zócalo Gis Clacial

Cód. | Code - 29867

480 RP Cinza Glacial
Glacial Gray Skirting Board
Zócalo Gis Clacial

Cód. | Code - 29869

466 RP Cinza Glacial
Glacial Gray Skirting Board
Zócalo Gis Clacial

Cód. | Code - 23864

518 RP Cinza Glacial
Glacial Gray Skirting Board
Zócalo Gis Clacial

Cód. | Code - 27530

456 RP Cinza Titanium
Titanium Gray Skirting Board
Zócalo Gis Titanio

Cód. | Code - 21373

457 RP Cinza Titanium
Titanium Gray Skirting Board
Zócalo Gis Titanio

Cód. | Code - 29868

480 RP Cinza Titanium
Titanium Gray Skirting Board
Zócalo Gis Titanio

Cód. | Code - 29870

466 RP Cinza Titanium
Titanium Gray Skirting Board
Zócalo Gis Titanio

Cód. | Code - 23863

518 RP Cinza Titanium
Titanium Gray Skirting Board
Zócalo Gis Titanio

Cód. | Code - 27522

454 RP Cinza Glacial
Glacial Gray Skirting Board
Zócalo Gis Clacial

Cód. | Code - 21375

451  RP Cinza Glacial
Glacial Gray Skirting Board
Zócalo Gis Clacial

Cód. | Code - 21367

496 RP Cinza Glacial
Glacial Gray Skirting Board
Zócalo Gis Clacial

Cód. | Code - 21380

454 RP Cinza Titanium
Titanium Gray Skirting Board
Zócalo Gis Titanio

Cód. | Code - 28730

451  RP Cinza Titanium
Titanium Gray Skirting Board
Zócalo Gis Titanio

Cód. | Code - 21369

496 RP Cinza Titanium
Titanium Gray Skirting Board
Zócalo Gis Titanio

Cód. | Code - 21381

Rodapés | Skirting Boards | Zócalos
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454 RP/Cinza Titanium1

496 RP/Cinza Titanium2
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2



451 GN Cinza Glacial
Glacial Gray Architrave
Contramarco Gris Glacial

Cód. | Code - 21368

451 GN Cinza Titanium
Titanium Gray Architrave
Contramarco Gris Titanio

Cód. | Code - 21370

457 GN Cinza Glacial
Glacial Gray Architrave
Contramarco Gris Glacial

Cód. | Code - 21378

457 GN Cinza Titanium
Titanium Gray Architrave
Contramarco Gris Titanio

Cód. | Code - 21379

456 GN Cinza Glacial
Glacial Gray Architrave
Contramarco Gris Glacial

Cód. | Code - 21372

456 GN Cinza Titanium
Titanium Gray Architrave
Contramarco Gris Titanio

Cód. | Code - 21374

454 GN Cinza Glacial
Glacial Gray Architrave
Contramarco Gris Glacial

Cód. | Code - 21376

454 GN Cinza Titanium
Titanium Gray Architrave
Contramarco Gris Titanio

Cód. | Code - 21377

Guarnições | Architraves | Contramarcos

Roseta 175 Cinza Glacial
Glacial Gray Rossete
Roseta Gris Glacial
70 x 70 x 20mm
Cód. | Code - 22411

Roseta 176 Cinza Glacial
Glacial Gray Rossete
Roseta Gris Glacial
100 x 100 x 20mm
Cód. | Code - 22413

Sócalo 177 Cinza Glacial
Glacial Gray Plinth Block
Zócalin Gris Glacial
80 x 100 x 20mm
Cód. | Code - 22394

Sócalo 178 Cinza Glacial
Glacial Gray Plinth Block
Zócalin Gris Glacial
80 x 120 x 20mm
Cód. | Code - 22396

Sócalo 183 Cinza Glacial
Glacial Gray Plinth Block
Zócalin Gris Glacial
70 x 150 x 20mm 
Cód. | Code - 22392

Roseta 175 Cinza Titanium
Titanium Gray Rossete
Roseta Gris Titanio
70 x 70 x 20mm
Cód. | Code - 22412

Roseta 176 Cinza Titanium
Titanium Gray Rossete
Roseta Gris Titanio
100 x 100 x 20mm
Cód. | Code - 22414

Sócalo 177 Cinza Titanium
Titanium Gray Plinth Block
Zócalin Gris Titanium
80 x 100 x 20mm
Cód. | Code - 22395

Sócalo 178 Cinza Titanium
Titanium Gray Plinth Block
Zócalin Gris Titanium
80 x 120 x 20mm
Cód. | Code - 22397

Sócalo 183 Cinza Titanium
Titanium Gray Plinth Block
Zócalin Gris Titanium
70 x 150 x 20mm 
Cód. | Code - 22393

Sócalos e Rosetas | Plinth Blocks and Rosettes | Zócalines y Rosetas

Pop Decor Collection | Colección Pop Decor

Coleção
Barras de 2,40m | 240 cm bars



2

1

Produtos | Products | Productos

467 RM/BR1

448 RM/BR2

Weber Studio



DIY - Do it yourself - Edges cut at 45° angles, 
ready for quick and practical application. 

Esta coleção traz peças únicas pré-fabricadas, que podem ser utilizadas para criar painéis de parede 
para boiserie, adicionando elegância e beleza em qualquer ambiente.

 

This collection brings �nished single pieces, which can be used to 
create Boiseries, adding elegance and beauty in any ambient.

      
    

Boiserie Collection | Colección Boiseries

Esta colección trae piezas únicas prefabricadas, que se pueden 
utilizar para crear paneles de pared para boiserie, añadiendo 
elegancia y belleza en cualquier ambiente.

Coleção B

LANÇAMENTOS

oiseries

Boiserie 448
90 x 60 cm - Cód. | Code - 22918
80 x 60 cm - Cód. | Code - 22917
70 x 60 cm - Cód. | Code - 22916
80 x 30 cm - Cód. | Code - 22915

Utilize Santa Luzia
Massa Premium

na cor BRANCA para um 
acabamento perfeito.

Use Santa Luzia WHITE premium caulk 
for a perf

Utilice Santa Luzia masilla BLANCA
premium para un acabado perfecto.

90 x 60 cm - Cód. | Code - 23005
80 x 60 cm - Cód. | Code - 23004
70 x 60 cm - Cód. | Code - 23003
80 x 30 cm - Cód. | Code - 23002

Boiserie 468

Boiserie 605
90 x 60 cm - Cód. | Code - 22997
80 x 60 cm - Cód. | Code - 22996
70 x 60 cm - Cód. | Code - 22995
80 x 30 cm - Cód. | Code - 22993

90 x 60 cm - Cód. | Code - 23001
80 x 60 cm - Cód. | Code - 23000
70 x 60 cm - Cód. | Code - 22999
80 x 30 cm - Cód. | Code - 22998

Boiserie 598



Setor Dois
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3457 GN/Black1



Rodapés | Skirting Boards | Zócalos

HISTÓRIA, inovação e responsabilidade socioambiental.

HISTORY, innovation and socio-environmental responsibility. HISTORIA, innovación y responsabilidad social y ambiental.

Black Collection | Colección Black

Coleção

Guarnições | Architraves | Contramarcos

Sócalos e Rosetas | Plinth Blocks and Rosettes | Zócalines y Rosetas

3176 Roseta Black
Black Rossete | Roseta Negro
100 x 100 x 20mm 
Cód. | Code - 27538

3181 Sócalo Black
Black Plinth Block | Zócalin Negro
110 x 220 x 20mm
Cód. | Code - 27592

3187 Sócalo Black
Black Plinth Block | Zócalin Negro
110 x 160 x 20mm 
Cód. | Code - 27593

Rodameios | Decorative Mouldings | Guardasillas

Barras de 2,40m | 240 cm bars

Utilize Santa Luzia
Massa Premium Preta.

Use Santa Luzia in Black 
premium caulk

Utilice Santa Luzia masilla
premium negro.

3505 RP/Black
Black Skirting Board | Zócalo Negro

Cód. | Code - 27086

3480 RP/Black
Black Skirting Board | Zócalo Negro

Cód. | Code - 26449

3457 RP/Black
Black Skirting Board | Zócalo Negro

Cód. | Code - 26445

3547 GN/Black
Black Architrave
Contramarco Negro

Cód. | Code - 29295

3547 RP/Black
Black Skirting Board | Zócalo Negro

Cód. | Code - 29294 

3466 RP/Black
Black Skirting Board | Zócalo Negro

Cód. | Code - 27537

3496 RP/Black
Black Skirting Board | Zócalo Negro

Cód. | Code - 29293 

3457 GN/Black
Black Architrave
Contramarco Negro

Cód. | Code - 26446

3451 GN/Black
Black Architrave
Contramarco Negro

Cód. | Code - 21366

3466 RM/Black
Black Decorative Moulding | Guardasilla Negro

Cód. | Code - 28663

3448 RM/Black
Black Decorative Moulding | Guardasilla Negro

Cód. | Code - 28686 

3451 RP/Black
Black Skirting Board | Zócalo Negro

Cód. | Code - 21365



1
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446 RP/NA 06 Imbuia1



A Indústria Santa Luzia possui elegantes coleções de per�s decorativos amadeirados. São três opções 
de cores de rodapés de 70 mm de altura, variando entre tons, como louro freijó e Imbuia. Além da 
instalação prática e rápida, a grande vantagem dos per�s desta coleção, é adotar práticas sustentá-
veis para eliminar o uso de madeira como matéria-prima.

Santa Luzia Industry o�ers elegant collections of wooden decora-
tive pro�les. There are three options of bases with of 70 mm tall, 
ranging from shades like louro freijó and Imbuia. In addition to 
practical and fast installation, the signi�cant advantage of the 
pro�les in this collection is their commitment to sustainable 
practices to eliminate the use of wood as a raw material.

La Industria Santa Luzia tiene elegantes colecciones de per�les 
decorativos de madera. Hay tres opciones de colores para 
zócalos de 70 mm de altura, que varían entre tonos como el 
louro freijó y el imbuia. Además de una instalación práctica y 
rápida, la gran ventaja de los per�les de esta colección es 
adoptar prácticas sostenibles para eliminar el uso de madera 
como materia prima.

Wood Collection | Colección Natural

Coleção Natural

Rodapés | Skirting Boards | Zócalos

Para acabamento do NA-04, utilize massa OURO, 
NA-05 utilizar massa COBRE e
NA-06 utilizar massa IPÊ ESCURO.

Para acabado NA-04 utilice masila ORO, NA-05 utilice masila 
COBRE y NA-06 utilice masila IPÊ OSCURO.

Use Santa Luzia Premium Caulk for a perfect �nish.
Use GOLD CAULK to NA-04,
COPPER CAULK to NA-05 and DARK IPE CAULK to NA-06.

 

446 RP/NA-05 (Castanho Escuro)

 
Natural 05 (Dark Brown) Skirting Board
Zócalo Natural 05 (Castaño Oscuro)

Cód. | Code -20219

Barras de 2,40m | 240 cm bars

1

Produto | Product | Producto

446 RP/NA-051

446 RP/NA-04 (Louro Freijó)
 Natural 04 (Blonde freijó) Skirting Board

Zócalo Natural 04 (Laurel Freijó)
Cód. | Code -20218

446 RP/NA-06 (Imbuia)
 Natural 06 (Brazilian Walnut) Skirting Board

Zócalo Natural 06 (Imbuia)
Cód. | Code -20220



Produto | Product | Producto

Ubá Cuamaru1

1

Imagem: Rafael Romanuk



Barras de 2,80m | 280 cm bars

Acabamento para Ubá Couro Marron
UBA �nishing mouldings - Veneer Brown Leather
Terminación para Uba Cuero Marrón
Cód. | Code - 23720

UBÁ, palavra tupi-guarani, que signi�ca canoa de um tronco só. Pensando nesta forma única, usamos as 
linhas curvas para gerar mais suavidade e aconchego ao ambiente. Revestido com materiais nobres, o novo 
recobrimento em couro e texturas de madeira, transformam os ambientes em espaços mais so�sticados.

UBA is a Tupi-Guarani word that means canoe in one piece. 
Thinking about this in a unique way, we used the curves to bring 
more comfort and coziness to the environment. Coated with noble 
materials, the new leather veneer and wood textures transform 
environments into more sophisticated spaces.

UBÁ, palabra tupí-guaraní, que signi�ca canoa de un solo tronco. 
Pensando en esta forma única, utilizamos las líneas curvas para 
generar suavidad y calidez al ambiente. Revestido con materiales 
nobles, el nuevo revestimiento de cuero y texturas de madera, 
transforman los ambientes en espacios más so�sticados.

Ubá Collection | Colección Ubá

Coleção
Barras de 2,80m | 280 cm bars

Barras de 2,80m | 280 cm bars

Produtos | Products | Productos

Acabamento para Ubá Jauzi
UBA �nishing mouldings - Veneer Jauzi
Terminación para Uba Jauzi
Cód. | Code - 23733

Acabamento para Ubá Concreto
UBA �nishing mouldings - Veneer Concrete
Terminación para Uba Cemento
Cód. | Code - 23719

Acabamento para Ubá Carvalho
UBA �nishing mouldings - Veneer OAK
Terminación para Uba Roble
Cód. | Code - 23717

Acabamento para Ubá Cipres
UBA �nishing mouldings - Hot Stamping Cypress
Terminación para Uba Cipres
Cód. | Code - 23713

Acabamento para Ubá Couro Branco
UBA �nishing mouldings - Veneer Ice Leather
Terminación para Uba Cuero Blanco
Cód. | Code - 23721

Acabamento para Ubá Freijó
UBA �nishing mouldings - Veneer Freijo
Terminación para Uba Freijo
Cód. | Code - 23716

Acabamento para Ubá Cumaru
UBA �nishing mouldings - Hot Stamping Cumaru
Terminación para Uba Cumaru
Cód. | Code - 23713

Acabamento para Ubá Nogueira
UBA �nishing mouldings - Veneer Walnut
Terminación para Uba Nogal
Cód. | Code - 23718

Dimensões | Dimensions | Dimensiones:

Ubá Carvalho
Uba OAK
Uba Roble
Cód. | Code - 23633

Ubá Couro Gelo
Uba Ice Leather
Uba Cuero Hielo
Cód. | Code - 23637

Ubá Couro Marrom
Uba Brown Leather
Uba Cuero Marrón
Cód. | Code - 23636

Ubá Cumaru
Uba Cumaru
Uba Cumaru
Cód. | Code - 23630

Ubá Cipres
Uba Cypress
Uba Cipres
Cód. | Code - 23629

Ubá Concreto
Uba Concrete
Uba Cemento
Cód. | Code - 23635

Ubá Freijó
Uba Freijo
Uba Freijo
Cód. | Code - 23632

Ubá Jauzi
Uba Jauzi
Uba Jauzi
Cód. | Code - 23651

Ubá Nogueira
Uba Walnut
Uba Nogal
Cód. | Code - 23634



Produto | Product | Producto

Gizé Fendi1

1
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Dimensões | Dimensions | Dimensiones:

Acabamento para Gizé Champanhe
Giza Finishing Moulding Champagne
Terminación para Giza Champagne
Cód. | Code - 23609

Acabamento para Gizé Branco
Giza Finishing Moulding White
Terminación para Giza Blanco
Cód. | Code - 23608

Acabamento para Gizé Oliva
Giza Finishing Moulding Olive
Terminación para Giza Oliva
Cód. | Code - 23611

Acabamento para Gizé Fendi
Giza Finishing Moulding Fendi
Terminación para Giza Fendi
Cód. | Code - 23612

Acabamento para Gizé Cinza Glacial
Giza Finishing Moulding Glacial Gray
Terminación para Giza Gris Glacial
Cód. | Code - 23610

A Coleção Gizé traz consigo muito além do encanto e da beleza das Pirâmides. Ela traz a força dos 
relevos ortogonais, criando um jogo de luz e sombra. Uma fusão elegante e atemporal, em 5 cores, 
que vai deixar seu ambiente ainda mais aconchegante.

The wall paneling system collection, Giza, brings with it much more 
than the charm and beauty of the Pyramids. It brings the strength 
of orthogonal reliefs, creating a play of light and shadow. An 
elegant and timeless fusion, available in 5 colors, that will make 
your enviornmenteven cozier.

La colección Giza trae consigo mucho más allá del encanto y la 
belleza de las pirámides. Aporta la fuerza de los relieves octogona-
les, creando un juego de luces y sombras. Una fusión elegante y 
atemporal, en 5 colores,  hará que tu ambiente sea aún más acoge-
dor.

Giza Collection | Colección Giza

Coleção

Barras de 2,80m | 280 cm bars

Barras de 2,80m | 280 cm bars

Gizé Branco
Giza White
Giza Blanco
Cód. | Code - 23563

Gizé Fendi
Giza Fendi
Giza Fendi
Cód. | Code - 23567

Gizé Champanhe
Giza Champagne
Giza Champagne
Cód. | Code - 23568

Gizé Cinza Glacial
Giza Glacial Gray
Giza Gris Glacial
Cód. | Code - 23565

Gizé Verde Oliva
Giza Olive
Giza Oliva
Cód. | Code - 23618

Produtos | Products | Productos



Produto | Product | Producto

Waves Champanhe1

1
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Dimensões | Dimensions | Dimensiones:

Waves Branco
Waves White
Waves Blanco
Cód. | Code - 23769

Waves Champanhe
Waves Champagne
Waves Champagne 
Cód. | Code - 23770

Waves Dourado
Waves Golden
Waves Dorado
Cód. | Code - 23774

Waves Fendi
Waves Fendi
Waves Fendi
Cód. | Code - 23773

Waves Cinza Glacial
Waves Glacial Gray
Waves Gris Glacial
Cód. | Code - 23771

Waves Cinza Titanium
Waves Titaniun Gray
Waves Gris Titanio
Cód. | Code - 23772

O Revestimento Waves, traz consigo o conceito das formas orgânicas, que nos remetem as nuances 
da natureza, com o objetivo de transformar os ambientes em espaços mais aconchegantes. As curvas 
que formam o design do produto, trazem a sensação de �uidez para as composições rígidas da arqui-
tetura moderna, resultando em diferentes percepções com 6 cores em linha a coleção promete 
surpreender e arrancar suspiros.

The Waves wall paneling system brings a concept of organic 
forms, which remind us of the nuances of nature, with the aim of 
transforming environments into more comfortable and welco-
ming spaces. The curves that make up the product's design give a 
feeling of �uidity to the rigid compositions of modern architectu-
re, resulting in di�erent perceptions with its 6 available colors, 
surprising even the most demanding users.

El Revestimiento de Wave trae un concepto de formas orgánicas, 
que nos remiten a los matices de la naturaleza, con el objetivo de 
transformar los ambientes en espacios más acogedores. Las 
curvas que forman el diseño del producto, aportan la sensación 
de �uidez a las rígidas composiciones de la arquitectura moderna, 
dando como resultado diferentes percepciones con sus 6 colores 
delínea la colección promete sorprender y provocar suspiros.

Waves Collection | Colección Waves

Coleção
Barras de 2,80m | 280 cm bars

Barras de 2,80m | 280 cm bars Barras de 2,80m | 280 cm bars

Produtos | Products | Productos

Per�l de Acabamento Fendi
Wall Paneling Finishing Moulding Fendi
Per�l de Terminación Fendi
Cód. | Code - 23936

Per�l de Acabamento Cinza Glacial
Wall Paneling Finishing Moulding Glacial Gray
Per�l de Terminación Gris Glacial
Cód. | Code - 23300

Per�l de Acabamento Titanium
Wall Paneling Finishing Moulding Titaniun Gray
Per�l de Terminación Gris Titanio
Cód. | Code - 23299

Per�l de Acabamento Dourado
Wall Paneling Finishing Moulding Golden
Per�l de Terminación Dorado
Cód. | Code - 23938

Per�l de Acabamento Champanhe
Wall Paneling Finishing Moulding Champagne
Per�l de Terminación Champagne
Cód. | Code - 23860

Per�l de Acabamento Branco
Wall Paneling Finishing Moulding White
Per�l de Terminación Blanco
Cód. | Code - 23288



1
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Ripa + Filete Cumaru1

Multilinha é uma coleção formada por ripas em formato de peças estreitas e alongadas. Versáteis, 
permitem composições criativas em diferentes superfícies como paredes e móveis, podendo ser 
aplicadas tanto na vertical como na horizontal.

Multiline is a collection formed by narrow and elongated batten pieces.
Versatile, they allow creative compositions on diferrent surfaces
such as walls and furniture and can be applied both vertically and
horizontally.

Multilinea es una colección formada por listones en forma de piezas 
estrechas y alargadas. Versátil, permite composiciones creativas en di-
ferentes super�cies como paredes y muebles, y se puede aplicar tanto 
vertical como horizontalmente.

Multiline Collection | Colección Multilinea Barras de 2,80m | 280 cm bars

Setor Dois



Ripas e Filetes
Battens and Fillets

Listones y Filetes 

As Ripas de Poliestireno Santa Luzia são produtos versáteis que 
podem ser usadas separadamente ou em conjunto com os Filetes de 
Poliestireno, permitindo composições de painéis ripados criativos e 
modernos com lindos efeitos de profundidade e sobreposição.

Santa Luzia’s Polystyrene Battens are 
versatile products that can be used separa-
tely or in conjunction with Polystyrene 
Fillets, allowing compositions of creative and 
modern slat panels with beautiful depth and 
overlap e�ects.

Los listones de poliestireno Santa Luzia son 
productos versátiles que se pueden utilizar 
por separado o en combinación con �letes de 
poliestireno, permitiendo composiciones de 
paneles alistonados, creativos y modernos,  
con hermosos efectos de profundidad y 
superposición.

Ripa 466 Preto
Black Batten 466
Listón 466 Negro

Ripa 466 Prata
Silver Batten 466
Listón 466 Plata

Ripa 466 Branco
White Batten 466
Listón 466 Blanco

Ripa 466 Ouro
Gold Batten 466
Listón 466 Oro

Ripa 466 Cumaru
Cumaru Batten 466
Listón 466 Cumaru

Ripa 466 Cobre
Copper Batten 466
Listón 466 Cobre

Ripa 466 Oxi Prata
Oxi Silver Batten 466
Listón 466 Oxi Plata

Ripa 466 Ipê Escuro
Dark Ipe Batten 466
Listón 466 Ipe Oscuro

Ripa 466 Oxi Ouro
Oxi Gold Batten 466
Listón 466 Oxi Oro

Ripa 466 Oxi Ouro Rosê
Oxi Rose Gold Batten 466
Listón 466 Oxi Oro Rosa

Ripa 466 Cinza Titanium
Titaniun Gray Batten 466
Listón Gris Titanio 466

Ripa 466 Cinza Glacial
Glacial Gray Batten 466
Listón 466 Gris Glacial

Filete Branco
White Fillet
Filete Blanco

Filete Cumaru
Cumaru Fillet
Filete Cumaru

Filete Preto
Black Fillet
Filete Negro

Ripas | Battens | Listones

Filetes | Fillets | Filetes

FILETES
FILLETS
FILETES

RIPAS
BATTENS
LISTONES

PARA MELHORES EFEITOS DE
PROFUNDIDADE E SOBREPOSIÇÃO,
INDICAMOS A MONTAGEM
INTERCALANDO UMA RIPA
MAIS UM FILETE.

Ripas
Battens
Listones

Filetes
Fillets
Filetes

Dimensões | Dimensions | Dimensiones:

Para mejores efetos de produn�dad y
superposicion, indicamos el ensamblado
intercalando un liston mas un �lete.

For better depth and overlapping e�ects,
we recommend the assembly of both the
Battens and Fillets.

Cód. | Code - 29881

Cód. | Code - 29360

Cód. | Code - 29880

Cód. | Code - 29882

Cód. | Code - 29873

Cód. | Code - 29883 Cód. | Code - 29879

Cód. | Code - 29874

Cód. | Code - 29878

Oxi Rose Gold Batten 466
Listón 466 Oxi Oro Rosa
Cód. | Code - 29877 Cód. | Code - 22610Cód. | Code - 22611

Cód. | Code - 29862 Cód. | Code - 29855

Filete Ipê Escuro
Dark Ipe Fillet
Filete Ipe Oscuro
Cód. | Code - 29856

Filete Ouro
Gold Fillet
Filete Oro

Filete Prata
Silver Fillet
Filete Plata

Cód. | Code - 29864Cód. | Code - 29866

Cód. | Code - 29863

Filete Cobre
Copper Fillet
Filete Cobre

Filete Oxi Prata
Oxi Silver Fillet
Filete Oxi Plata

Cód. | Code - 29865 Cód. | Code - 29861

Filete Cinza Glacial
Glacial Gray Fillet
Filete Gris Glacial

Filete Cinza Titanium
Titaniun Gray Fillet
Filete Gris Titanio

Cód. | Code - 22613 Cód. | Code - 22612

Filete Oxi Ouro Rosê
Oxi Rose Gold Fillet
Filete Oxi Oro Rosa

Filete Oxi Ouro
Oxi Gold Fillet
Filete Oxi Oro

Cód. | Code - 29859 Cód. | Code - 29860
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598 Meia Curva Branca1

1



Dimensões | Dimensions | Dimensiones:

599 Meia Curva Branca
White Half Round
Media Caña Blanca
Cód. | Code - 23884

599 Meia Curva Champanhe
Champagne Half Round
Media Caña Champán
Cód. | Code - 23818

599 Meia Curva Cinza Glacial
Glacial Gray Half Round
Media Caña Gris Glacial
Cód. | Code - 23815

599 Meia Curva Fendi
Fendi Half Round
Media Caña Fendi
Cód. | Code - 23814

599 Meia Curva Oliva
Olive Half Round
Media Caña Oliva
Cód. | Code - 23816

598 Meia Curva Branca
White Half Round
Media Caña Blanca
Cód. | Code - 23890

598 Meia Curva Champanhe
Champagne Half Round
Media Caña Champán
Cód. | Code - 23813

598 Meia Curva Cinza Glacial
Glacial Gray Half Round
Media Caña Gris Glacial
Cód. | Code - 23811

598 Meia Curva Fendi
Fendi Half Round
Media Caña Fendi
Cód. | Code - 23810

598 Meia Curva Oliva
Olive Half Round
Media Caña Oliva
Cód. | Code - 23812

597 Meia Curva Branca
White Half Round
Media Caña Blanca
Cód. | Code - 23896

597598599

597 Meia Curva Champanhe
Champagne Half Round
Media Caña Champán
Cód. | Code - 23809

597 Meia Curva Cinza Glacial
Glacial Gray Half Round
Media Caña Gris Glacial
Cód. | Code - 23807

597 Meia Curva Fendi
Fendi Half Round
Media Caña Fendi
Cód. | Code - 23806

597 Meia Curva Oliva
Olive Half Round
Media Caña Oliva
Cód. | Code - 23808

Meia Curva O meia curva destaca-se como a escolha ideal para adicionar apliques 
a móveis ou painéis de parede. Suas formas delicadamente curvas 
difundem suavidade e elegância ao ambiente, enquanto oferecem 
inúmeras possibilidades de combinação. Além disso, é possível perso-
nalizar com a cor que mais lhe agrada, garantindo uma peça verdadei-
ramente única.

Half Round
Media Caña

The half round stands out as the ideal choice 
for adding appliqués to furniture or wall 
panels. Its delicately curved shapes infuse 
so�ness and elegance into the environment, 
while o�ering countless possibilities for 
combinations. In addition, it is possible to 
customize it with the color that you like the 
most, guaranteeing a truly unique piece.

El media canã destaca como la opción 
ideal para añadir aplicaciones a muebles o 
paneles de pared. Sus formas delicada-
mente curvadas infunden suavidad y 
elegancia al ambiente, al tiempo que 
ofrecen innumerables posibilidades de 
combinación. Además, es posible persona-
lizarlo con el color que más te guste, 
garantizando una pieza verdaderamente 
única.

Barras de 2,80m | 280 cm bars

Produtos | Products | Productos
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Ripado 105 Freijó1



Ripados de Encaixe O Ripado de Encaixe é a união entre as Ripas e Filetes de Poliestireno 
em uma única peça. São disponibilizados em dois tamanhos: 55 e 105 
mm de largura. O encaixe é preciso, oferecendo instalação mais 
rápida, fácil e acabamento impecável.

DIY Slatted Board
Listones de Encaje 

The DIY Slatted Board is the union betwe-
en the Polystyrene Battens and Fillets in a 
single piece. They are available in tow sizes: 
55 and 105 mm wide. The �t is precise, 
o�ering quicker and easier installation and 
impeccable �nishing.

El panel alistonado es la unión entre los 
Listones y los �letes  de Poliestireno en 
una sola pieza. Están disponibles en dos 
tamaños: 55 y 105 mm de ancho. El ajuste 
es preciso, ofreciendo una instalación más 
rápida y fácil y un acabado impecable.

NOVA OPÇÃO DE
ENCAIXE COM

105 mm
New 105 mm DIY slatted board option.

Nueva opción de encaje de 105 mm.

105 mm x 15 mm x 2,80 m

Produtos | Products | Productos

Ripado 105 Cipres
105 DIY Cypress Slatted Board
Listón de Encaje 105 Ciprés

Ripado 105 Cuamru
105 DIY Cumaru Slatted Board
Listón de Encaje 105 Cumaru

Dimensões | Dimensions | Dimensiones:

Setor Dois
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Ripado 105 Cipres1

Ecodeck Imbuia2

Cód. | Code - 22944

Cód. | Code - 22780

Ripado 105 Ipê Escuro
105 DIY Dark Ipe Slatted Board
Listón de Encaje 105 Ipe Oscuro
Cód. | Code - 22942

Ripado 105 Preto
105 DIY Black Slatted Board
Listón de Encaje 105 Negro
Cód. | Code - 22940

Ripado 105 Branco
105 DIY White Slatted Board
Listón de Encaje 105 Blanco
Cód. | Code - 22836

Ripado 105 Cinza Glacial
105 DIY Glacial Gray Slatted Board
Listón de Encaje 105 Gris Glacial
Cód. | Code - 22941



Dimensões | Dimensions | Dimensiones:
ENCAIXE PRECISO
ACABAMENTO IMPECÁVEL

Precise �t, impeccable �nish

Ajuste preciso, acabado impecable

Apartamento Sangali
Conectarq (Arq. Thais Bontempi)

Foto Guilherme Pucci

Ripado 55 Preto
55 DIY Black Slatted Board
Listón de Encaje 55 Negro

Produtos | Products | Productos

55 mm x 16 mm x 2,80 m Produto | Product | Producto

Ripado 55 Branco1

Ripado 55 Branco
55 DIY White Slatted Board
Listón de Encaje 55 Blanco
Cód. | Code - 21353

Cód. | Code - 21352 

Ripado 55 Cumaru
55 DIY Cumaru Slatted Board
Listón de Encaje 55 Cumaru
Cód. | Code - 21354

Ripado 55 Ipê Escuro
55 DIY Dark Ipe Slatted Board
Listón de Encaje 55 Ipe Oscuro
Cód. | Code - 21356

Ripado 55 Cinza Glacial
55 DIY Glacial Gray Slatted Board
Listón de Encaje 55 Gris Glacial
Cód. | Code - 22614



The new Wall Paneling Finishing Mouldings is perfect to 
�nish o� your wall paneling, regardless of its height. It is easy 
to install and guarantees a �awless �nish in no time!

El nuevo per�l de terminaciones es el acabado perfecto para 
los paneles de Santa Luzia. ¡Fácil de aplicar, garantiza un 
acabado impecable en pocos minutos!

Barras de 2,80m | 280 cm bars

Per�l de Acabamento
Wall Paneling Finishing Mouldings
Per�l de Terminaciones

O novo Per�l de acabamento é a �nalização 
perfeita para os painéis da Santa Luzia. Fácil 
de aplicar, garante um acabamento impecá-
vel em poucos minutos!

Per�l de Acabamento Preto
Wall Paneling Finishing Moulding Black
Per�l de Terminación Negro
Cód. | Code - 23301

Per�l de Acabamento Branco
Wall Paneling Finishing Moulding White
Per�l de Terminación Blanco
Cód. | Code - 23288

Per�l de Acabamento Cinza Titanium
Wall Paneling Finishing Moulding Titaniun Gray
Per�l de Terminación Gris Titanio
Cód. | Code - 23299

Per�l de Acabamento Cinza Glacial
Wall Paneling Finishing Moulding Glacial Gray
Per�l de Terminación Gris Glacial
Cód. | Code - 23300

Per�l de Acabamento Cumaru
Wall Paneling Finishing Moulding Cumaru
Per�l de Terminación Cumaru
Cód. | Code - 23290

Per�l de Acabamento Cipres
Wall Paneling Finishing Moulding Cypress
Per�l de Terminación Cipres
Cód. | Code - 23302

Per�l de Acabamento Ipê Escuro
Wall Paneling Finishing Moulding Dark Ipe
Per�l de Terminación Ipe Oscuro
Cód. | Code - 23293

Per�l de Acabamento Cobre
Wall Paneling Finishing Moulding Copper
Per�l de Terminación Cobre
Cód. | Code - 23289

Per�l de Acabamento Oxi Ouro
Wall Paneling Finishing Moulding Oxi Rose Gold
Per�l de Terminación Oxi Oro
Cód. | Code - 23296

Per�l de Acabamento Oxi Prata
Wall Paneling Finishing Moulding Oxi Silver
Per�l de Terminación Oxi Plata
Cód. | Code - 23297

Per�l de Acabamento Prata
Wall Paneling Finishing Moulding Silver
Per�l de Terminación Plata
Cód. | Code - 23298

Per�l de Acabamento Ouro
Wall Paneling Finishing Moulding Gold
Per�l de Terminación Oro
Cód. | Code - 23294

Per�l de Acabamento Oxi Ouro
Wall Paneling Finishing Moulding Oxi Rose Gold
Per�l de Terminación Oxi Oro
Cód. | Code - 23295

Per�l de Acabamento Fendi
Wall Paneling Finishing Moulding Fendi
Per�l de Terminación Fendi
Cód. | Code - 23936

Dimensão
Dimension
Dimension:

Produtos | Products | Productos

Acabamento Cumaru1

Ripado 105 Cumaru2

2

1



1

2

Produtos | Products | Productos

Rodapé Inverso Preto1

Weber Studio



The Inverse Skirting Board is the newest product in the Santa Luzia metal 
collection. NEO is a technological collection, made up of resistant 
materials and impeccable �nishes, developed to provide innovative 
solutions to contemporary problems. The collection also has terminals 
and angles designed to resist and also a LED lighting kit for the skirting 
boards.

El Zócalo Inverso es el nuevo producto de la colección metálica de Santa 
Luzia. NEO es una colección tecnología materiales resistentes y un 
acabado impecable, desarrollados para aportar soluciones innovadoras a 
los problemas contemporáneos. La colección también aporta terminales 
y cantoneras diseñados para resistir y también un kit de iluminación LED 
para los zócalos.

O Rodapé Inverso é o mais novo produto, da coleção de metálicos da Santa Luzia. NEO é uma coleção 
tecnológica, composta de materiais resistentes e acabamentos impecáveis, desenvolvida para trazer 
soluções inovadoras à problemas contemporâneos. A coleção traz também terminais e cantoneiras 
projetadas para resistir e também um kit para iluminação em LED dos rodapés.

Espessura do metal: 2 mm
Metal thickness: 2 mm
Espesor del metal: 2 mm
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Piso de acabamento
Finishing �oor

Piso de acabado

62
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m

30
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m

14 mm

CAVIDADE PARA 
FITA DE LED.

Rodapé Inverso de Alumínio 30 x 3000 mm Branco
Inverse Aluminium Skirting Board 30 x 3000 mm White
Zócalo Aluminio Invertido 30 x 300 mm Blanco
Cód. | Code - 21483

Rodapé Inverso de Alumínio 30 x 3000 mm Preto
Inverse Aluminium Skirting Board 30 x 3000 mm Black
Zócalo Aluminio Invertido 30 x 300 mm Negro
Cód. | Code - 21484

RODAPÉ INVERSO
Inverse Skirting Board | Zócalo Inverso

Espessura do metal: 1 mm

19
 m

m

19 mm

Cantoneira Metálica Alumínio Anodizado
Anodized Aluminum Metallic Angle
Cantonera Metalica de Aluminio Anodizado
Cód. | Code - 21482

Cantoneira Metálica Branco Fosco
Matte White Metallic Angle
Cantonera Metalica Blanco Mate
Cód. | Code - 21481

Barras de 3 metros | 3 meter bars

TERMINAIS
Corner guard | Guardia



NOVO

The CLINICUS Skirting Boards, from the NEO collection, enhances 
healthcare spaces with their elegant, hygienic and resistant design. Its 
geometry facilitates cleaning, preventing the accumulation of dirt 
and is ideal for hospitals, clinics, o�ces, laboratories, among others.
Finished in white and anodized colours, they are made of aluminum 
with the standard length of 3 metres. 

Los Zócalos CLINICUS, de la colección NEO, realzan los espacios 
sanitarios con su diseño elegante, higiénico y resistente. Su geome-
tría facilita la limpieza, evitando la acumulación de suciedad y es 
ideal para hospitales, clínicas, o�cinas, laboratorios, entre otros.
Acabados en color blanco y anodizado, están fabricados en aluminio 
con la longitud estándar de 3 metros.

Os Rodapés CLINICUS, da coleção NEO, valorizam os espaços de saúde com seu design elegante, 
higiênico e resistente. Sua geometria facilita a limpeza, evitando o acúmulo de sujeira são ideais para 
hospitais, clínicas, consultórios, laboratórios, entre outros.
Com acabamentos nas cores branco e anodizado, são fabricados em barras de alumínio com o compri-
mento padrão de 3 metros. 

Produto | Product | Producto

Rodapé NEO CLINICUS
de Alumínio Branco

1

1

Rodapé NEO CLINICUS de alumínio anodizado 60 x 3000
NEO CLINICUS Anodized Aluminium Skirting Board 60 x 3000 mm
Zócalo NEO CLINICUS Aluminio Anodizado 60 x 3000 mm
Cód. | Code - 22872

Rodapé NEO CLINICUS de Alumínio Branco 60 x 3000
NEO CLINICUS White Aluminium Skirting Board 60 x 3000 mm
Zócalo NEO CLINICUS Aluminio Blanco 60 x 3000 mm
Cód. | Code - 22834

RODAPÉ CLINICUS
Clinicus Skirting Board | Zócalo Clínicus
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EM ALUMÍNIO COM 
PINTURA ELETROSTÁTICA
AVALIABLE IN ALUMINUM WITH ELECTROSTATIC PAINTING.
EN ALUMINIO CON PINTURA ELECTROSTÁTICA.

Foto Everson Martins
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Produto | Product | Producto

Rodapé NEO CLINICUS
de Alumínio Branco

1

Foto Everson Martins



A Santa Luzia desenvolveu soluções completas para instalação e complementação de seu mix de 
per�s e revestimentos, a�nal, não basta um rodapé ser bonito se o adesivo que vai �xá-lo não for de 
qualidade. A empresa desenvolveu uma abrangente coleção de �xadores como o Super Adesivo 
(branco ou incolor), Calafetador, Colas Convencional e Instantânea e Fita Dupla Face, facilitando a 
vida do instalador. O acabamento perfeito é garantido por meio das Massas Premium.

Santa Luzia has developed complete solutions for installing and 
complementing its mix of mouldings and wall coverings, a�er all, it 
is not enough for a skirting board to be beautiful if the adhesive that 
is going to �x it is not of great quality. The company has developed a 
comprehensive collection of fasteners with Super Adhesive (white or 
colorless), Sealants, Conventional and Instant Glues and Double 
Sided Tape, making the installer's life easier. The perfect �nish is 
guaranteed with the use of Premium Caulks.

Santa Luzia ha desarrollado soluciones completas para instalar y  
complementar su mix de per�les y revestimientos, después de todo, 
no es su�ciente para que un pie zócalo  sea hermoso si el adhesivo 
que lo arreglará no es de calidad. La compañía ha desarrollado una 
completa colección de �jadores  con súper adhesivo (blanco o incolo-
ro), Calafetador , colas Convencionales e instantaneas  y cintas 
bifaz, facilitando la vida del instalador. La terminacion perfecta  está 
garantizada a través de las Masas Premium.

Accessories | Accesorios

Acessórios

Super Adesivo

DUAS OPÇÕES
MESMO RENDIMENTO

Heavy Duty Adhesive
Super Pegatina
Embalagens | Package | Embaje:
Branco | White | Blanco - 400g 
Cod. Code: 28934

SUPER ADESIVO
Heavy Duty Adhesive | Super Pegatina

Cola | Glue | Pegamento
Embalagens | Package | Embaje
400g - Cod. Code: 21073
1 Kg - Cod. Code: 26061
3 Kg - Cod. Code: 28647
5 Kg - Cod. Code: 21311

COLA
Glue | Pegamento

Calafetador
Caulk
Calafeteador
Embalagens | Package | Embaje
Branco | White | Blanco - 400g
Cod. Code: 28988

CALAFETADOR BASE D’ÁGUA
Seleant | Calafeteador

• FLEXÍVEL
• NÃO AMARELA
• CONTÉM FUNGICIDA
• USO INTERNO E EXTERNO

• Flexible
• No Amarillo
• Contiene Fungicida
• Uso interno y externo

• Flexible
• Non Yellowing
• Contains Fungicide
• Internal and external use



Hemos creado una calculadora de rendimiento en la que puede 
comprobar la cantidad de materiales de instalación que necesitará 
durante la aplicación de nuestros productos. Utilizando las especi�ca-
ciones de sus proyectos, puede tener la indicación de qué accesorio de 
Santa Luzia se adapta mejor a sus necesidades.

We've created a yield calculator in which you can check the quantity 
of installation materials you will need for the installation of our 
products according to your ambient. By using your projects speci�-
cations, you can have an indication of which Santa Luzia accessory 
best �ts your needs.

26396 - Branca | White | Blacno - 340 gr | 12 oz - 12 unid. | 12 units | 12 unidades
26397 - Branca | White | Blanco - 90 gr | 3,14 oz - 36 unid. | 36 units | 36 unidades
29405 - Branca | White | Blanca - 90 gr | 3,14 oz - 6 unid. | 6 units | 6 unidades
29957 - Preta | Black | Negro - 340 gr | 12 oz - 12 unid. | 12 units | 12 unidades
29959 - Preta | Black | Negro 90 gr | 3,14 oz - 36 unid. | 36 units | 36 unidades
29958 - Preta | Black | Negro - 90 gr | 3,14 oz - 6 unid. | 6 units | 6 unidades 
29955 - Ouro | Gold | Oro - 90 gr | 3,14 oz
29956 - Prata | Silver | Plata - 90 gr | 3,14 oz
29952 - Cobre | Copper | Cobre - 90 gr | 3,14 oz
29940 - Carvalho Prata | Silver OAK | Carvalho Plata - 90 gr | 3,14 oz
29954 - Ipê Escuro | Dark Ipe | Ipe Oscuro - 90 gr | 3,14 oz
29950 - Cinza Glacial | Glacial Gray | Gris Glacial - 90 gr | 3,14 oz 
29951 - Cinza Titanium | Titanium Gray | Gris Titanio - 90 gr | 3,14 oz
29941 - Champanhe | Champagne | Champagne - 90 gr | 3,14 oz 
29953 - Fendi | Fendi | Fendi - 90 gr | 3,14 oz
29960 - Verde Oliva | Green Olive | Verde Oliva - 90 gr | 3,14 oz

Branca 90g e 340g
White | Blanco 90g and 340g

Coloridas 90g
Colored | Coloridas 90g

MASSA PREMIUM
Santa Luzia Premium Caulk  | Masilla Santa Luzia

15 colors for a perfect �nish | 15 colores para un acabado perfecto
SÃO 15 CORES PARA UM PERFEITO ACABAMENTO

FITA DUPLA FACE
Double sided tape | Cinta Doble Cara

Fita de Espuma de Poliuretano
Polyurethane foam tape
Cinta de espuma de poliuretano

Caixas de 2 e 10 metros
2 or 10 meters boxes
Cajas de 2 o 10 metros
2 - Cod. | Code: 28202
10 - Cod. | Code: 28201

Acompanha prego de aço 13x15 sem cabeça
Comes with headless steel nails 13x15
Incluye clavo de acero sin cabeza 13x15

BUCHA T
T Bracket | Tarugo T

Pacote com 30/50/100 unidades
Package with 30/50/100 units
Embaje con 30/50/100 unidades
30 - Cod. | Code: 26039

YOUR VERY OWN YIELD CALCULATOR / SU PROPIA CALCULADORA DE RENDIMIENTO

SUA CALCULADORA DE RENDIMENTOS

Acceda al QR CODE para
usar la herramienta

Read the QR CODE to use the tool

Acesse o Código QR
para utilizar a ferramenta

Criamos uma calculadora de rendimentos onde você pode veri�car qual a quantidade de material será 
usada na instalação dos produtos, de acordo com seu ambiente. Utilizando as especi�cações de sua 
obra, você consegue ter a indicação de qual o melhor acessório da Santa Luzia para esse processo.



Telefone/Phone/Teléfono: +55 (48) 3651-1300

Showroom Brasil
Edifício Thera O�ces Faria Lima - Conj. 1503
Rua Pais Leme, 215 - Pinheiros - CEP 05424-150
São Paulo - SP - Brasil

Matriz | Headquarter | Sede

CEP 88750-000 - Braço do Norte - SC - Brasil

www.industriasantaluzia.com.br

Conheça todos os nossos produtos em:
Find all our products:
Conozca todos nuestros productos:

/santaluziarodapes

/industria.santaluzia

@santa.luzia


